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U.S. Made

JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Fractional Drills are premium tools crafted for gunsmiths, machinists, and
professionals requiring precise and reliable drilling solutions. With their superior
construction and attention to detail, these drills are essential for achieving
accurate results in a variety of applications. Key Features: High-Speed Steel
(HSS) Construction: Manufactured from high-quality HSS, these drills offer
exceptional durability, heat resistance, and performance for demanding tasks.
Jobber-Length Design: This design strikes a perfect balance between reach and
rigidity, ensuring accurate, straight drilling with minimal flex during use. Fractional
Sizing Range: Available in a comprehensive range of fractional sizes, these drills
are versatile enough for gunsmithing tasks and general workshop projects,
including drilling into metal, wood, or plastics. Precision Cutting Edges:
Engineered with sharp, precision-ground cutting edges, these drills reduce
chipping and wandering, ensuring clean and consistent results. Specs: Made of
High Speed Steel 135º Self-Centering Point Coating/Finish: Black Oxide
Applications: The Triumph Twist Drill Co. Fractional Drills – Jobber Length are
ideal for gunsmithing tasks such as drilling pinholes, modifying firearms, or
installing scope mounts. They are also suited for general workshop use, offering
reliable performance across various materials. Customer Feedback: Users
consistently praise the high-quality construction and long-lasting sharpness of
these drills. The fractional size range is especially valued for its versatility, while
the jobber-length design is commended for providing a stable and accurate
drilling experience. Summary: The Triumph Twist Drill Co. Fractional Drills –
Jobber Length are a top-tier choice for professionals and enthusiasts seeking
precision and reliability. With their durable materials, expertly engineered design,
and wide range of sizes, these drills are indispensable for gunsmithing and other
precision tasks. A trusted name in the industry, Triumph Twist Drill Co. ensures
you have the tools needed to perform with confidence and accuracy.  

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILL 5/32" (.1562") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891205320
Mfr. No.:
Bit Size: 0.1562
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: obber Drill Bits- Drill Bit Style
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 086839114101

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für JOBBER LÄNGE
FRAKTIONALE BOHRER

Einleitung
Danke, dass du dich für die Jobber Länge Fractional Drills von Triumph Twist Drill Co. entschieden hast. Diese
hochwertigen Werkzeuge sind für präzises Bohren in verschiedenen Materialien konzipiert. Um deine Sicherheit und
die optimale Leistung der Bohrer zu gewährleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden aufgeführten
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Trage immer persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille, Handschuhe und Gehörschutz beim
Bedienen der Bohrer.
Halte deinen Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Werkzeuge vor der Benutzung in gutem Zustand sind. Überprüfe sie auf Anzeichen von
Beschädigungen oder Abnutzung.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte darauf, dass sich niemand in der Nähe deines Arbeitsbereichs
befindet, während du den Bohrer benutzt.
Befolge alle lokalen Vorschriften zur Nutzung von Werkzeugen und zur Sicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Bohrer nicht für andere Zwecke als die dafür vorgesehene Verwendung.
Stelle sicher, dass der Bohrer sicher befestigt ist, bevor du ihn benutzt, um zu verhindern, dass er sich
während des Betriebs löst.
Verwende die passende Bohrergröße für das Material, das du bohren möchtest, um übermäßige Kraft und
mögliche Brüche zu vermeiden.
Bohre immer mit der empfohlenen Geschwindigkeit für das Material, an dem du arbeitest, um Überhitzung und
Schäden am Bohrer zu verhindern.
Versuche niemals, einen fallenden Bohrer oder ein Werkzeug zu fangen; lass es fallen, um Verletzungen zu
vermeiden.
Wenn der Bohrer stecken bleibt, stoppe das Gerät und entferne ihn vorsichtig, anstatt ihn herauszuzwingen.
Trenne den Bohrer immer von der Stromquelle, wenn du Bits wechselst oder Anpassungen vornimmst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Wähle die richtige Bohrergröße für deine Aufgabe aus.
Stelle sicher, dass der Bohrer nicht eingesteckt ist oder der Akku entfernt ist, bevor du die Bits
wechselst.

Befestigung des Bohrers:

Setze den Bohrer in das Spannfutter ein und ziehe ihn fest. Verwende gegebenenfalls einen
Spannschlüssel, um einen festen Halt zu gewährleisten.

Einrichten:

Lege das Material, das du bohren möchtest, auf eine stabile Oberfläche.
Markiere den Bohrpunkt deutlich, um Genauigkeit zu gewährleisten.

Bohren:

Halte den Bohrer mit beiden Händen fest.
Richte den Bohrer mit dem markierten Punkt aus und übe gleichmäßigen Druck aus.
Halte eine konstante Geschwindigkeit beim Bohren. Vermeide es, den Bohrer zu forcieren.

Abschluss:

Ziehe den Bohrer langsam zurück, während das Gerät noch läuft, um ein Klemmen zu verhindern.
Reinige den Bohrer und den Arbeitsbereich nach der Benutzung, um Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge benutzte Bohrer und Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge Bohrer nicht im regulären Haushaltsmüll. Verwende stattdessen, wenn möglich, ausgewiesene
Recycling oder Sondermüllanlagen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur Verwendung der Jobber Länge Fractional Drills von Triumph Twist Drill Co. sieh bitte
auf der Produktverpackung nach, um die Kontaktdaten des Kundenservices zu finden, oder besuche die Website des
Herstellers für zusätzliche Ressourcen.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
beim Einsatz der Jobber Länge Fractional Drills von Triumph Twist Drill Co. gewährleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung von Werkzeugen, um die besten Ergebnisse zu erzielen.
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Safety Instruction Guide for JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS

Introduction
Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. These highquality tools are
designed for precision drilling in various materials. To ensure your safety and the optimal performance of the drills,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and hearing protection when
operating drills.
Keep your work area clean and welllit to prevent accidents.
Ensure that tools are in good working condition before use. Inspect for any signs of damage or wear.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity of your work area when operating the
drill.
Follow all local regulations regarding tool use and safety.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the drill for any purpose other than its intended use.
Ensure that the drill bit is securely attached before use to prevent it from coming loose during operation.
Use the appropriate drill bit size for the material being drilled to avoid excessive force and potential breakage.
Always drill at the recommended speed for the material you are working with to prevent overheating and
damage to the drill bit.
Never attempt to catch a falling drill bit or tool; let it fall to avoid injury.
If the drill bit becomes stuck, stop the drill and carefully remove it rather than forcing it out.
Always disconnect the drill from the power source when changing bits or making adjustments.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Choose the correct drill bit size for your task.
Ensure that the drill is unplugged or the battery is removed before changing bits.

Attaching the Drill Bit:

Insert the drill bit into the chuck and tighten securely. Use a chuck key if necessary to ensure a firm
grip.

Setting Up:

Place the material to be drilled on a stable surface.
Mark the drilling point clearly to ensure accuracy.

Drilling:

Hold the drill firmly with both hands.
Align the drill bit with the marked point and apply steady pressure.
Maintain a consistent speed while drilling. Avoid forcing the drill.

Finishing:

Once the hole is complete, withdraw the drill bit slowly while the drill is still running to prevent binding.
Clean the drill and work area after use to remove any debris.

Disposal Instructions



Dispose of used drill bits and packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of drill bits in regular household waste. Instead, use designated recycling or hazardous waste
facilities if available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills,
please refer to the product packaging for customer service details or visit the manufacturer's website for additional
resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the
Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. Always prioritize safety and the proper use of tools to achieve
the best results.



Guía de Instrucciones de Seguridad para BROCAS
FRACCIONALES DE LONGITUD JOBBER

Introducción
Gracias por elegir las Brocas Fraccionales de Longitud Jobber de Triumph Twist Drill Co. Estas herramientas de alta
calidad están diseñadas para perforaciones precisas en varios materiales. Para garantizar tu seguridad y el
rendimiento óptimo de las brocas, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta
guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad, guantes y protección auditiva al
operar las brocas.
Mantén tu área de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.
Asegúrate de que las herramientas estén en buen estado de funcionamiento antes de usarlas. Inspecciona si
hay signos de daño o desgaste.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que nadie esté en las cercanías de tu área de trabajo al operar la
broca.
Cumple con todas las regulaciones locales sobre el uso de herramientas y seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses la broca para ningún propósito que no sea su uso previsto.
Asegúrate de que la broca esté firmemente sujeta antes de usarla para evitar que se suelte durante la
operación.
Usa el tamaño de broca adecuado para el material que estás perforando para evitar una fuerza excesiva y
posibles roturas.
Siempre perfora a la velocidad recomendada para el material con el que estás trabajando para prevenir el
sobrecalentamiento y daños a la broca.
Nunca intentes atrapar una broca o herramienta que esté cayendo; déjala caer para evitar lesiones.
Si la broca se queda atascada, detén la broca y retírala con cuidado en lugar de forzarla.
Siempre desconecta la broca de la fuente de energía cuando cambies las brocas o hagas ajustes.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Elige el tamaño de broca correcto para tu tarea.
Asegúrate de que la broca esté desenchufada o que la batería esté retirada antes de cambiar las
brocas.

Colocación de la Broca:

Inserta la broca en el mandril y aprieta de forma segura. Usa una llave de mandril si es necesario para
asegurar un agarre firme.

Configuración:

Coloca el material a perforar sobre una superficie estable.
Marca el punto de perforación claramente para asegurar precisión.

Perforación:

Sostén la broca firmemente con ambas manos.
Alinea la broca con el punto marcado y aplica presión constante.
Mantén una velocidad constante mientras perforas. Evita forzar la broca.

Finalización:

Una vez que el agujero esté completo, retira lentamente la broca mientras la broca sigue funcionando
para prevenir que se atasque.
Limpia la broca y el área de trabajo después de usarla para eliminar cualquier residuo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha las brocas usadas y los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de residuos.
No deseches las brocas en la basura doméstica regular. En su lugar, utiliza instalaciones de reciclaje o de
residuos peligrosos designadas si están disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de las Brocas Fraccionales de Longitud Jobber de Triumph Twist
Drill Co., consulta el embalaje del producto para detalles del servicio al cliente o visita el sitio web del fabricante para
recursos adicionales.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar
las Brocas Fraccionales de Longitud Jobber de Triumph Twist Drill Co. Siempre prioriza la seguridad y el uso
adecuado de las herramientas para lograr los mejores resultados.



Guide de sécurité pour les Mèches Longueur
Fractionnelle JOBBER

Introduction
Merci d'avoir choisi les mèches longueur fractionnelle JOBBER de Triumph Twist Drill Co. Ces outils de haute qualité
sont conçus pour le perçage précis dans divers matériaux. Pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement des
mèches, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de sécurité générales
Toujours porter un équipement de protection individuelle (EPI) tel que des lunettes de sécurité, des gants et
une protection auditive lors de l'utilisation des mèches.
Gardez votre espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents.
Assurezvous que les outils sont en bon état de fonctionnement avant de les utiliser. Inspectezles pour déceler
tout signe de dommage ou d'usure.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve à proximité de
votre zone de travail lorsque vous utilisez la mèche.
Respectez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation des outils et la sécurité.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas utiliser la mèche à des fins autres que celles prévues.
Assurezvous que la mèche est solidement fixée avant de l'utiliser pour éviter qu'elle ne se desserre pendant
l'opération.
Utilisez la taille de mèche appropriée pour le matériau à percer afin d'éviter une force excessive et un risque
de rupture.
Toujours percer à la vitesse recommandée pour le matériau avec lequel vous travaillez afin d'éviter la
surchauffe et d'endommager la mèche.
Ne jamais tenter de rattraper une mèche ou un outil qui tombe ; laissezle tomber pour éviter les blessures.
Si la mèche se coince, arrêtez la perceuse et retirezla soigneusement plutôt que de forcer.
Toujours débrancher la perceuse de la source d'alimentation lors du changement de mèches ou des réglages.

Instructions d'installation et d'utilisation
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Préparation :

Choisissez la bonne taille de mèche pour votre tâche.
Assurezvous que la perceuse est débranchée ou que la batterie est retirée avant de changer les
mèches.

Fixation de la mèche :

Insérez la mèche dans le mandrin et serrezla fermement. Utilisez une clé de mandrin si nécessaire
pour garantir une prise solide.

Mise en place :

Placez le matériau à percer sur une surface stable.
Marquez clairement le point de perçage pour garantir la précision.

Perçage :

Tenez fermement la perceuse avec les deux mains.
Alignez la mèche avec le point marqué et appliquez une pression constante.
Maintenez une vitesse constante lors du perçage. Évitez de forcer la perceuse.

Finishing :

Une fois le trou terminé, retirez lentement la mèche pendant que la perceuse est encore en marche
pour éviter le blocage.
Nettoyez la perceuse et l'aire de travail après utilisation pour enlever les débris.

Instructions d'élimination
Éliminez les mèches usées et les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jetez pas les mèches dans les déchets ménagers ordinaires. Utilisez plutôt des installations de recyclage
ou de déchets dangereux si disponibles.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des mèches longueur fractionnelle JOBBER de
Triumph Twist Drill Co., veuillez vous référer à l'emballage du produit pour les détails du service client ou visiter le
site Web du fabricant pour des ressources supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace lors de
l'utilisation des mèches longueur fractionnelle JOBBER de Triumph Twist Drill Co. Priorisez toujours la sécurité et
l'utilisation appropriée des outils pour obtenir les meilleurs résultats.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TRAPANI
FRAZIONARI A LUNGHEZZA JOBBER

Introduzione
Grazie per aver scelto i Trapani Frazionari a Lunghezza Jobber della Triumph Twist Drill Co. Questi strumenti di alta
qualità sono progettati per la perforazione precisa in vari materiali. Per garantire la tua sicurezza e l'ottimale
prestazione dei trapani, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza, guanti e protezioni per
l'udito quando utilizzi i trapani.
Mantieni l'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.
Assicurati che gli strumenti siano in buone condizioni prima dell'uso. Controlla eventuali segni di danni o
usura.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nelle vicinanze della tua area di lavoro
durante l'operazione del trapano.
Segui tutte le normative locali riguardanti l'uso degli strumenti e la sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il trapano per scopi diversi da quelli previsti.
Assicurati che la punta del trapano sia saldamente fissata prima dell'uso per prevenire che si allenti durante
l'operazione.
Utilizza la dimensione della punta del trapano appropriata per il materiale da perforare per evitare forze
eccessive e potenziali rotture.
Esegui sempre la perforazione alla velocità raccomandata per il materiale con cui stai lavorando per prevenire
il surriscaldamento e danni alla punta del trapano.
Non tentare mai di afferrare una punta o uno strumento in caduta; lascialo cadere per evitare infortuni.
Se la punta del trapano si blocca, ferma il trapano e rimuovila con attenzione anziché forzarla.
Scollega sempre il trapano dalla fonte di alimentazione quando cambi le punte o fai regolazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Preparazione:

Scegli la dimensione della punta del trapano corretta per il tuo compito.
Assicurati che il trapano sia scollegato o che la batteria sia rimossa prima di cambiare le punte.

Fissaggio della Punta del Trapano:

Inserisci la punta del trapano nel mandrino e stringi saldamente. Utilizza una chiave per mandrino se
necessario per garantire una presa sicura.

Impostazione:

Posiziona il materiale da perforare su una superficie stabile.
Segna chiaramente il punto di perforazione per garantire precisione.

Perforazione:

Tieni il trapano saldamente con entrambe le mani.
Allinea la punta del trapano con il punto segnato e applica una pressione costante.
Mantieni una velocità costante durante la perforazione. Evita di forzare il trapano.

Completamento:

Una volta completato il foro, ritira lentamente la punta del trapano mentre il trapano è ancora in
funzione per prevenire l'incastro.
Pulisci il trapano e l'area di lavoro dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le punte del trapano usate e i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire le punte del trapano nei normali rifiuti domestici. Utilizza invece strutture designate per il
riciclaggio o rifiuti pericolosi se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso dei Trapani Frazionari a Lunghezza Jobber della Triumph
Twist Drill Co., ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto per i dettagli del servizio clienti o di visitare
il sito web del produttore per ulteriori risorse.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso
dei Trapani Frazionari a Lunghezza Jobber della Triumph Twist Drill Co. Dai sempre priorità alla sicurezza e all'uso
corretto degli strumenti per ottenere i migliori risultati.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wierteł Frakcyjnych
Długości Jobber

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wierteł frakcyjnych długości jobber od Triumph Twist Drill Co. Te wysokiej jakości narzędzia są
zaprojektowane do precyzyjnego wiercenia w różnych materiałach. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz
optymalną wydajność wierteł, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa zawartych
w tej instrukcji.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze używaj osobistego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne, rękawice i ochrona słuchu
podczas obsługi wierteł.
Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Upewnij się, że narzędzia są w dobrym stanie przed użyciem. Sprawdź pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w pobliżu Twojego miejsca pracy
podczas obsługi wiertła.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących używania narzędzi i bezpieczeństwa.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie używaj wiertła do żadnego celu innego niż jego zamierzony użytek.
Upewnij się, że wiertło jest pewnie zamocowane przed użyciem, aby zapobiec jego luzowaniu się podczas
pracy.
Używaj odpowiedniego rozmiaru wiertła do materiału, który wiercisz, aby uniknąć nadmiernej siły i
potencjalnego złamania.
Zawsze wierć z zalecaną prędkością dla materiału, z którym pracujesz, aby zapobiec przegrzewaniu i
uszkodzeniu wiertła.
Nigdy nie próbuj łapać spadającego wiertła lub narzędzia; pozwól mu upaść, aby uniknąć kontuzji.
Jeśli wiertło utknie, zatrzymaj wiertarkę i ostrożnie je wyjmij, zamiast wymuszać jego wydobycie.
Zawsze odłącz wiertarkę od źródła zasilania podczas zmiany wierteł lub dokonywania regulacji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Wybierz odpowiedni rozmiar wiertła do swojego zadania.
Upewnij się, że wiertarka jest odłączona od zasilania lub akumulator został usunięty przed zmianą
wierteł.

Mocowanie Wiertła:

Włóż wiertło do uchwytu i mocno je dokręć. W razie potrzeby użyj klucza do uchwytu, aby zapewnić
pewny chwyt.

Przygotowanie do Pracy:

Umieść materiał do wiercenia na stabilnej powierzchni.
Wyraźnie oznacz punkt wiercenia, aby zapewnić dokładność.

Wiercenie:

Trzymaj wiertarkę pewnie obiema rękami.
Wyrównaj wiertło z oznaczonym punktem i stosuj stały nacisk.
Utrzymuj stałą prędkość podczas wiercenia. Unikaj wymuszania wiertła.

Zakończenie:

Po zakończeniu wiercenia, powoli wycofaj wiertło, gdy wiertarka nadal działa, aby zapobiec
zablokowaniu.
Po użyciu oczyść wiertło i miejsce pracy, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj zużyte wiertła i materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
odpadów.
Nie wyrzucaj wierteł do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego, skorzystaj z wyznaczonych punktów
recyklingu lub obiektów do utylizacji odpadów niebezpiecznych, jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania wierteł frakcyjnych długości jobber od
Triumph Twist Drill Co., prosimy o odniesienie się do opakowania produktu w celu uzyskania szczegółów
dotyczących obsługi klienta lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych
zasobów.

Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i efektywne
doświadczenie podczas korzystania z wierteł frakcyjnych długości jobber od Triumph Twist Drill Co. Zawsze
priorytetuj bezpieczeństwo i prawidłowe użycie narzędzi, aby osiągnąć najlepsze wyniki.
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Turvaohjeet JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Triumph Twist Drill Co.:n Jobber Length Fractional Drills tuotteet. Nämä korkealaatuiset työkalut on
suunniteltu tarkkaan poraamiseen eri materiaaleissa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja työkalujen optimaalisen
suorituskyvyn, lue ja noudata tässä oppaassa esitettyjä turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, hanskoja ja kuulonsuojaimia, kun käytät
poria.
Pidä työskentelyalueesi siistinä ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estämiseksi.
Varmista, että työkalut ovat hyvässä toimintakunnossa ennen käyttöä. Tarkista mahdolliset vauriot tai kulumat.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole lähellä työskentelyaluettasi porauksen aikana.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja määräyksiä työkalujen käytön ja turvallisuuden osalta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä käytä poraa muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu.
Varmista, että poranterä on kiinnitetty tukevasti ennen käyttöä, jotta se ei irtoa käytön aikana.
Käytä oikeaa poranterän kokoa porattavalle materiaalille, jotta vältetään liiallinen voima ja mahdollinen
rikkoutuminen.
Poraa aina suositellulla nopeudella käytettävän materiaalin mukaan, jotta vältetään ylikuumeneminen ja
poranterän vaurioituminen.
Älä koskaan yritä tarttua putoavaan poranterään tai työkaluihin; anna niiden pudota vammojen välttämiseksi.
Jos poranterä jää jumiin, pysäytä pora ja poista se varovasti sen sijaan, että pakotat sen ulos.
Irrota pora aina virtalähteestä, kun vaihdat teriä tai teet säätöjä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Valitse oikea poranterän koko tehtävääsi.
Varmista, että pora on irrotettu sähköverkosta tai että akku on poistettu ennen terien vaihtamista.

Poraterän Kiinnittäminen:

Työnnä poranterä puristimeen ja kiristä se kunnolla. Käytä tarvittaessa puristimen avainta
varmistaaksesi tiukan pidon.

Asettelun Valmistelu:

Aseta porattava materiaali vakaalle pinnalle.
Merkitse porauskohta selkeästi tarkkuuden varmistamiseksi.

Poraaminen:

Pidä poraa tukevasti molemmilla käsillä.
Kohdista poranterä merkitylle kohdalle ja käytä tasaista painetta.
Pidä tasainen nopeus porauksen aikana. Vältä poran pakottamista.

Viimeistely:

Kun reikä on valmis, vedä poranterä hitaasti ulos, kun pora on vielä käynnissä, jotta vältetään
jumiutuminen.
Siivoa pora ja työskentelyalue käytön jälkeen poistamalla kaikki jätteet.



Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt poranterät ja pakkausmateriaalit paikallisten jätteiden hävitysmääräysten mukaan.
Älä hävitä poranteriä tavallisessa kotitalousjätteessä. Käytä sen sijaan määrättyjä kierrätys tai vaarallisten
jätteiden käsittelypaikkoja, jos sellaisia on saatavilla.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Triumph Twist Drill Co.:n Jobber Length Fractional Drills tuotteiden
käytöstä, viittaa tuotepakkaukseen asiakaspalvelutietojen osalta tai vieraile valmistajan verkkosivustolla
lisäresurssien saamiseksi.

Noudattamalla näitä turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen käyttäessäsi Triumph
Twist Drill Co.:n Jobber Length Fractional Drills tuotteita. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja työkalujen oikea
käyttö parhaan mahdollisen tuloksen saavuttamiseksi.
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Säkerhetsinstruktionsguide för JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS

Introduktion
Tack för att du valde Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. Dessa högkvalitativa verktyg är
utformade för precisionsborrning i olika material. För att säkerställa din säkerhet och optimal prestanda hos borrar,
vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon, handskar och hörselskydd när du
använder borrar.
Håll ditt arbetsområde rent och välbelyst för att förhindra olyckor.
Se till att verktygen är i gott skick innan användning. Inspektera för eventuella skador eller slitage.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i närheten av ditt arbetsområde när du
använder borren.
Följ alla lokala föreskrifter angående verktygsanvändning och säkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte borren för något annat syfte än dess avsedda användning.
Kontrollera att borrspetsen är ordentligt fäst innan användning för att förhindra att den lossnar under drift.
Använd rätt borrstorlek för det material som borras för att undvika överdrivet tryck och potentiell brott.
Borra alltid med den rekommenderade hastigheten för det material du arbetar med för att förhindra
överhettning och skador på borrspetsen.
Försök aldrig att fånga en fallande borr eller verktyg; låt det falla för att undvika skada.
Om borrspetsen fastnar, stanna borren och ta försiktigt bort den istället för att tvinga ut den.
Koppla alltid bort borren från strömkällan när du byter spetsar eller gör justeringar.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Välj rätt borrstorlek för din uppgift.
Se till att borren är urkopplad eller att batteriet är borttaget innan du byter spetsar.

Fästa borrspetsen:

Sätt in borrspetsen i chucken och dra åt ordentligt. Använd en chucknyckel om det behövs för att
säkerställa ett fast grepp.

Inställning:

Placera det material som ska borras på en stabil yta.
Markera borrpunkten tydligt för att säkerställa noggrannhet.

Borrning:

Håll borren stadigt med båda händerna.
Rikta borrspetsen mot den markerade punkten och applicera jämnt tryck.
Upprätthåll en konstant hastighet medan du borrar. Undvik att tvinga borren.

Avslutning:

När hålet är klart, dra långsamt ut borrspetsen medan borren fortfarande är igång för att förhindra att
den fastnar.
Rengör borren och arbetsområdet efter användning för att ta bort skräp.



Avfallsinstruktioner
Kassera använda borrspetsar och förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kassera inte borrspetsar i vanlig hushållssopor. Använd istället avsedda återvinnings eller farligt
avfallanläggningar om sådana finns.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional
Drills, vänligen hänvisa till produktförpackningen för kundservicedetaljer eller besök tillverkarens webbplats för
ytterligare resurser.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse när du
använder Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. Prioritera alltid säkerhet och korrekt användning av
verktyg för att uppnå de bästa resultaten.
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Bezpečnostní pokyny pro JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vrtáky Jobber Length Fractional od společnosti Triumph Twist Drill Co. Tyto vysoce
kvalitní nástroje jsou navrženy pro přesné vrtání v různých materiálech. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a
optimální výkon vrtáků, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle, rukavice a ochrana sluchu při
používání vrtáků.
Udržujte své pracovní místo čisté a dobře osvětlené, abyste předešli nehodám.
Zajistěte, aby nástroje byly v dobrém pracovním stavu před použitím. Zkontrolujte je na známky poškození
nebo opotřebení.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v blízkosti vašeho pracovního místa při používání
vrtáku.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se používání nástrojů a bezpečnosti.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte vrták k jinému účelu, než je zamýšleno.
Zajistěte, aby byl vrták pevně připevněn před použitím, abyste předešli jeho uvolnění během provozu.
Použijte správnou velikost vrtáku pro materiál, který vrtáte, abyste se vyhnuli nadměrnému tlaku a
potenciálnímu zlomení.
Vždy vrtajte na doporučené rychlosti pro materiál, se kterým pracujete, abyste předešli přehřátí a poškození
vrtáku.
Nikdy se nepokoušejte chytit padající vrták nebo nástroj; nechte ho spadnout, abyste se vyhnuli zranění.
Pokud se vrták zasekne, zastavte vrták a opatrně ho vyjměte, místo abyste ho vytahovali silou.
Vždy odpojte vrták od napájecího zdroje při výměně vrtáků nebo provádění úprav.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Vyberte správnou velikost vrtáku pro váš úkol.
Zajistěte, aby byl vrták odpojen od elektrické sítě nebo aby byla vyjmuta baterie před změnou vrtáků.

Připevnění vrtáku:

Vložte vrták do sklíčidla a pevně utáhněte. Pokud je to nutné, použijte klíč sklíčidla, abyste zajistili
pevný úchop.

Nastavení:

Umístěte materiál, který má být vrtán, na stabilní povrch.
Jasně označte místo vrtání, abyste zajistili přesnost.

Vrtání:

Držte vrták pevně oběma rukama.
Zarovnejte vrták s označeným bodem a aplikujte stálý tlak.
Udržujte konstantní rychlost při vrtání. Vyhněte se přílišnému tlaku na vrták.

Dokončení:

Jakmile je otvor hotový, pomalu vytáhněte vrták, zatímco je vrták stále v chodu, abyste předešli
zaseknutí.
Po použití vyčistěte vrták a pracovní prostor od zbytků.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité vrtáky a obalové materiály v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nepořádejte vrtáky do běžného domácího odpadu. Místo toho využijte určené recyklační nebo nebezpečné
odpady, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání vrtáků Jobber Length Fractional od společnosti Triumph
Twist Drill Co., prosím, odkazujte na obal produktu pro podrobnosti o zákaznickém servisu nebo navštivte webové
stránky výrobce pro další zdroje.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek při používání
vrtáků Jobber Length Fractional od společnosti Triumph Twist Drill Co. Vždy upřednostňujte bezpečnost a správné
používání nástrojů pro dosažení nejlepších výsledků.


